редька рано и 


Ві. 225 


Пятниця 8 (20) жовтня 1899. 


Рік ІХ 


Виходить у Львові п що 

дня (крім неділь і гр. 

көт. сь-ят) о 5-й го- 
дині по полудни. 


Редакция і 
Адмінїстрация : удиця 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають сщ 
лиш еранковані. 


Фукописи звертають од 


ОШСА 


Передплата у зб 
в агенциї дневників 
пасаж Гавсмана ч. 9 і 
в ц. к. Отароствах на 
провінциї : 


па цілий рік вр. 2:40 
на пів року , 180 
на чвортьроку, --:60 
місячно . „ т'80 


Поодинокб число 1 кр. 


З почтовою пере- 

дипі нъ оҳреме жадака омякОою: 
і за вложенем оплати ре на цілиа рік зр. 5:40 
почтоної. на нів року , 2:70 
? > Е ії є РА зум б «б 
Рекляжациї зозапеча- Додаток до „Газети Львівекої раняавть РОД 
ТАН: вільні від оплати Еф місаино а 2 
почтової. Поодиноке ч число 8 кр. 
= зб сь й ДШ. 20 Е Е „Ж.а. е а жі. 


буде задачию правительства. 

! 2, ї 1 ' Т 
З Ради державної. хильним принятєм і підпорою Вис. Палати, 
з огляду на чистоту єго намірів. 
Перше засіданє палати послів в сїй сесиї 
ради державної розпочало ся вчера о годині! 
11: перед полуднем. Палата була переповне- ! 
на а також і галериї. О годині 11), п. прези- 
дент Міністрів гр. Клярі відкрив сесию іменем 
Є. В. Цісаря, покликаючи посла Цуркана, най- 
старшого віком, аби обняв провід. — П. Цур- 
кан, обіймаючи. провід, виголосив коротку про-| 


сторонно, і яко правительство невтральне, бу- 
де старати ся, аби єго праця ішла на пожиток 
державі. Обовязком правительства буде стояти 
кріпко при обовязуючій конетитуциї, і дбати, 
аби єї придержувано ся. Отже в інтересі веїх 
народів і всіх суспільних кругів, звертає ся 
правительство з провьбою до поодиноких ето- 
ронництв і партий тої Вис. Палатп, аби як 
найбільше старали ся, щоби парляментарні на- 
ради відбували ся сий перепон, а то для при- 
верненя такого внїшного положеня , яке єсть 
запорукою внутрішного мира 1 забезпечує за- 
конний лад. При знесеню язикових розпоря- 
джень поступало правительство з повною сьві- 
домостию того кроку, але зробило то в пере- 
сьвідченю, що видане тих розпоряджень було 
перепоною для правильних відносин. Однако 
правительство не має наміру задержати стан, 
який витворив ся в наслідок язпкових розпо- 
ряджень па все; противно, правительстно стре- 
мать з цілою ревностию до ваконодатного упра- 
вильненя тах відносми 


в честь Монарха, що ціла палата трикратно 
з одушевленем повторила. Відтак покликав се- 
кретарів і зарядив вибір президента палати. 
Перед вабором забрав голос пос. Шенерер і 
заявив, що его сторонництво не возьме участи 
в голосованю, з причини, що призначено па 
прези дента др. Фукса, котрого він і єго това. 
риші мусять поборювати. Слідувало голосоване. 
Віддано 325 карток загалом, з того 55 було 
порожних. На 270 годосів, одержав др. Фуке 
264, отже став президентом палати послів. 
Президент Фуке, займавши місце на фотели 
предеїдателя, Дромоцив, коротко, 


накликуючи 


Надію ся, що|волити практичні вимоги 1 відповісти адміні- 
стремленя правительства стрітять ся з при-|страцийній цілости держави. 


Правительство 
зробить всьо, що може причинити ся до здїйет- 


Правитель" | неня тих поглядів і доложить веїх заходів, 
ство буде старати ся перевести свої задачі без- | аби довести до порозуміня. 


Висока палато! Важні і далекосяглі за- 
дачі дожидають полагодженя. #Ќитє держави 
відбиває ся в буджетовпх нарадах. Правиль- 
ний хід тих нарад дає запоруку, що не лиш 


| ціла, адміністрацпя підлягає контролі публич- 


| 


} 


ній, але також, що заспокоєно потреби, які па- 

лата відчула. Також законне управильнене еко- 
номічних відносин до Угорщини має незвичай- 
но важне значіна як для сеї половини держа- 
ви, так і для цілої монархії. Взагалі конечна 
річ займити ся пильно економічними предло- 
женями. Від успішного їх полагодженя зави- 
сить можність більшого піднесеня економічного, 
як також можність заведеня уетроєнь суспіль- 
ного значіня. Справи просьвіти будуть вавна- 
вати печаливої опіки правительства. До важ- 
| них обовязків правительства в области шкіль- 
|ництва належить виховуюча діяльність і релі- 
Гійне плекане добрих обичаїв. 


Вис. Палато! Богато країв зазнало дійма- 
ючих шкід з причини повений, отже прави- 


ДО поєднана і згоди. Відтак забрав слово пре- 
зидепт міністрів гр. Іќлярі, і зложив таку зая- 
ву: Покливаний Є. В. Цісарем до кормованя 
справами Держави, представляю Вие. Палаті 
себе і моїх товаришів. Я дуже добре пересьвід- 
чений о тяжкій задачи, яку на мене влозжено, 
і маю повну сьвідомість відвічальности, яка на 


1 по покінченю приго- з ? 
тельство уважає своїм обовязком подати їм від- 


повідну поміч то велить також дегужаюна 
конечність. Відповідно до тої засади внесло 
вже правительство предложене і ввертає ся до 
Вис. Палати з просьбою о ухвалене потрібних 
кредитів. 


товляючих робіт предложить вже вскорі Вие. 
Палалі проєкт підповідпого закона. Прави- 
тельстно горячо бажає, аби на тій дорозі удало 
ся сотворити постійний лад. Оно не відсту-| 
пить від провідної гадки, щоби кождій з ав- 
стрийских народностий забезпечити в законо-! 


мні лежить. Положене стало тяжке в наслідок | датній дорозі свобідний язиковий розвиток, 
‚оа ш борби, однако б а стремить до того, 


мову ; котру закінчив трикратнпм  окликом 
і 


кот РУ шов зоб хор 


О СПАДЩИНУ. 


(Повість з ам/лійского). 


69) 


подати мопі руки. 

Незадовго по тім, коли Данило вийшов, 
попращала ся і панї "Мармадут зі своєю най-| 
дорожшою Лідиєю, і панна Грегим лишила ся 
сама з братом. 

— Ну, щож, моя панно -- відозвав ся 
Гордон трохи згризливо -- здає ся, що тип 
підчас свого пира не богато наробила нещастя. 
Даргунови чогось дуже пильно було іти, а то 
неконче промавляє в користь твоєї сили при- 
тягаючої. 

Лідия видивила ся на свого брата і 
з триюмфуючою міною підняла голову. 

Та такий дотепний як рідко, любий 
Гоз оа -- сказала она; зле часом можеш і 
помилити ся мимо того, що любиш хвалити 
ся своєю бистроумностию. А що би ти сказав 
на то, як би я тобі повіла, що пан Даргун 
сего вечера майже воке осьвідчив ся мені? 


(Дальше). 


Голос Данила Даргуна оживив ох, 
щирі єго очи засьвітили ея єму, коли він ви- 
мовив ті мпого обіцюючі єлова. Не диво, що 
Лідия уважала новину, яку приніс єї брат, за 
сьмішно фальшиву, та що з цілою силою від 
жила в ній надія. Тож то би була спустила 
ніс, як би була знала, що причиною, яка епо- 
нукала Данила Даргуна предложити їй союз 
дружби, було бажане постарати ся для Па- 
влини о приятельку, дати їй для опіки і опо- 
ри якусь особу, котрої становище в товаристві 


а 


було признане і ненару шене. - Направду ? 
— Ви чей ввбачите мені, коли я вже не -- Направду! -- відповіла Лідия , певва 
піду до Вашого брата і Вашої приятельки, | свого. — Він належить до тих ексцентричних 


правда, панно Грегим? Я і так йусів би був 
окорще попращати ся з Вами, а ся розмова 
дає мені богато до думаня. бо бло ся неза- 
довго знову. Добра ніч! 

Він вийшов борзенько з малої комнати, 
котрої двері виходили до сіний, де були ехо- 
ди, і пішов. Лідня Грегим остала ся на хвиль- 
ку в радістній задумі, а відтак пішла до Іор. 
дона Грегима та миленької вдовиці, котрі тим- 
часом добре вабавляли ся. 

-- От і виграла — подумала собі «Лідия, - 
а як то легко пішло! Бідачиеко! Єго зворуше- 
нє було очевидно не мале. Навіть не мав часу 


натур, що на свій лад поступають і не дер- 
жать ся утертої дороги. Та можо то й лежить 
в єго несьміливій вдачі, що спосіб єго осьвід- 
чин єсть такий дивний і незручний. 

— Нехай би були й незручні осьвідчини, 
коби лиш були -- сказав на то практичний 
капітан. -- Але що мені не подобав ся то тов 
„майже“, А крім того мусиш добре уважати, 
Лідив; бо я, бачиш, можу тебе завірити , що 
о его заручинах годі сумнівати ся. Він же то 
сам сказав. 

-- Припустім, що й сказав -- відозвала 
ся .Лідия -- припустім, що якась ледащиця, 


аби вдо-!в 


У ЕЕ. 


Правительство подбав, аби вся діяльність 
властий визначувала ся года зови онов аби 


котрої стапозищс єеть двозначне, так би вго 
обмотала, що він би й осьвідчив ся; хибаж 
був бл він перших, що попавши в такий кло- 
піт, знайшов би вихід з него? Він був тої гадки, 
що я любила Ляйенеля, і длятого нема для 
него надії. Я то дуже добре розумію, що він 
серед таких обставин міг дістати ся в того 
рода сітку. 

І ордон Грегим усьміхав ся на свій лай, 
що звичайно гнівало єго сестру, але на щастє 
она того тепер не зиділа. Він знав безконечну 
зарозумілість своєї сестри, і то, що тота заро- 
зумілість вже неряз єї завела гірко. "Тому він 
не противив ся, щоби она робила з Данилом 
Даргуном пробу, таку, як 1 та, що лише що 
відбула ся; але що з єї успіху він не робив 
собі великої надії і не приняв того, що єму 
тепер «Лідия скәзала з безусловним довірви. 
Коли би та обетавина, що Данило Даргун 

„майже“ осьвідчив ся, не значила або не мала 
значити більше нічого, як лиш то, що він рад 
би зірвати з Павлиною а навязати з «Лідиєю, 
то вигляди єго сестри не мали у него велико- 
го значіня. Він був чоловіком, котрий тверезо 
на все дивив ся і котрого сьвіт научив розуму 
і длятого у вего переважая той погляд, що 
Данило Даргун робив собі лиш жарт з єго се: 
строю, котрий єго, коли він вже публично за: 
явив, що заручив ся, не обовязув до нїчсго. 
Він рад би був довідати ся подрібностий з роз- 
мови Даргуна з єго сестрою, щоби виміркува- 
ти, о скілько она потверджує єго теорию, але 
він знав .Лїдаю занадто добре, щоби брати то 
за добру монету, що під сим взглядом видобув 
би з неї. 


2 


вдасти не проволікали полагодженя справ і 
руководили ся прихильностию для населеня. 
Правительство пересьвідчене, що від того за- 
висить піднесене довіря до адміністрациї дер- 
жавної і окріпленє поваги держави, котра так 
богато потерпіла внаслідок послідних заколо- 
тів. В тім дусі звертає ся правительство до 
Вис. Палати з покликом, аби причинила ся 
до приверненя внутрішного мира, котрий ле- 
жить в інтересі населеня 1 цілої вітчини. 


Заяву гр. Кляріго приймили Чехи го- 
лосними криками невдоволеня. Відтак забрав 
голос пос. Енгель і іменем Молодочехів запроте- 
стував против знесеня язикових розпорядокень 
та зажадав переведеня диекусиї над заявою 
правительства. Таке саме внесене поставив ні- 
мецкий посол Кайвер. По Кайзері вніс поль- 
ский посол Генцель замкнене засіданя. Палата 
ухвалила внесене Їнгля і Кайзера і засідане 
замкнено. Слідуюче відбуде ся в пятницю. 


При кіпци засіданя відчитано ряд вне- 
сень і івтерпеляций та спис правительствен- 
них предложень. Гр. Клярі предложив палаті 
до відомости вої розпорядженя, видані на о 
снові 5.14, а в письмі до парляменту просив о 
як найскорший вибір квотової депутациї. Мі- 
ністер внутрішних справ предложив проєкт ва- 
вопа в справі уділюваня підмог громадам на- 
віщеним елементарними нещастями. У правитель 
міністерства скарбу предложив проєкт закона, 
дотикаючий знесеня дневникарского і калєн- 
дарокого етемпля. З інтерпеляций 1 внесень 
годить ся згадати отсї важнійші: Внесенє пос. 
Вайзера і тов. о поставленє в стан обжаловапя 
міністерства гр. Туна; Дашиньского о знесе- 
не 5. 14; Левицкого о знесене дневникарского 
і калєндарского стемпля і о дозвіл свобідної 
кольпортамі; Танячкевича, Окуневского і тов. 
о законодатне управильнене язикової справи і 
т. пн. На дневнім порядку елідуючого засїда- 
ня уміщено: Вибір вщепрезидентів, секретарів 
і квесторів палати, відтак дискусию над зая- 
вою гр. Кляріого. 


-- Ну, так — сказав він — припустім, що| 
ти у веїм тім мала би рацию, що він, як ти 
кажеш, „попав ся". Щож він о тім говорив, 
як він то оправдував ? 

Лідия, вдоволена, усьміхнула ся на то 
з повним легковиженем. Она не була ваздрісна 
на паню Дуреку; она погорджала тою женщи- 


ною. — Він не звиняв ся, не старав ся оправ- 
дати ся в того; він знав, що не потребує ожи- 
дати з моєї сторони -- строгого осуду. Чого 


єму потреба, то того, щоби я єму оказала мою 
прихильність, тогди зможе він вже позбути ся 
всіх перешкод. Не жури ся Гордоне; то зо- 
всїм не вистане за ті мої мрії, які я колись 
мала, за ті надії, якими я одушевляла ся; то 
зовсїм що иншого як граф Освальд Кверстронг 
і замок Рейнгем ; але я постановила собі і тим 
вдоволити ся. 

«Лідия сказала то з такою резигѓпациєю з 
такою рішучостию, що брата то дуже успоко- 
їло. Але ему було вже досить того розважаня 
і він хотів тому конець зробити. Хоч і як він 
був би рад, щоби єму сестра уступила ся з 
карку, то все-таки не хотів їй показати того 
в сїй хвили, що она тягаром для него, 

-- Та бо то якесь дивне поступоване — 
сказав він -- Ти думаєш свому джентельмено- 
ви заявити свою прихильність, а він в нагоро- 

ду за твою любов має розпращати ся з другою 

дамою. Був час, коли гордість панни Грегим 
була би обурила ся на такий проєкт, що так 
огато упокорюючого має в собі. 

«Лідия почервоніла ся із сорому; зі злос- 
тию подивила ся на свого брата. Шочула, що 
він в своїй злобі уколов ві і знала, що він лиш 
того хотів, щоби їй допечи. 

-- Я вже давно попращала ся з гордо- 
стию -- відповіла она з огірченем. Я нау- 
чила ся зносити пониженє з таким самим спо- 
коем, як ти підлизувати ся людем, що богатші 
від тебе. 

Капітан Грегим не дуже зважав на ту 


Аа їх своїм кошто 


Львів дня 19-го жовтня 1599. 


-- Росиянин о рускім язиці, Росиянин, 
Москаль чистої крови, Модестов, так відзивав ся 
„Одесскім Листку“ про наш — в Росиї кажуть 
„малоросеійскій“ -- язик: Нема чого епорити, 
„малороссійскій“ язик — прекрасний язик, звучний, 
Гармонічций, задушевний, виразительний. Я виовнї 
понимаю і ціню любов учених малоросеов до свого 
рідного слова. "Такий язик стоїть того, щоби его 
не лиш любити але й розвивати, на скілько то 
лиш можна... Народні думи і шісні, твори даро- 
витих народних поетів, як Шевченко, драмагичні 
твори народного характера, жартобливі і серіозні 
оповіданя з народного житя, наконець приповідки 
і поговірки, от правдива дійстна скарбниця ,ма- 
лороссійского" язика. А наші перевертні та 
перекиньчики шо роблагь? -- ветидають ся ко- 
лишної свовї рідної бесіди, так само як встидають 
ся своїх батьків і материй, бо ті остались Руси- 
нами і селянами, а опи пішли служити наймитами 
чужим панам, та гадають, що вже й они пани. 


ү Іван Савицкий, радник і секретар цісар- 
скої кабінетної канцеляриї, умер вчера у Відни. 
Покійний був щирим Русином і чоловіком глубоко 
відданим евоїй церкві, 


— Галичани випущені з вязниці в Гонолюлю. 
З Сан-Франціско пишуть до Теівстарб-у в Чікаго, 
що 36 галицких робітників, увазнених в падолистї 
минувшого року за недодержане контракту, випу- 
щено на волю, бо Гакфельд і Опіяка, що їх сюди 
спровадили, згодили ся на процозицию генераль- 
ного прокуратора. Увязнені були заняті робогою 


| цїлий ранок на улицях Гонолюлю, а коли вернули 


на обід, оповіщено їм їх увільненв. Освободжені 
удали ея гурмою перед мошканє австрийского 
консуля, Шефера, з просьбою, щоби ними заняв 


ся. Але консуль відмовив їм сего, бо консулят не 
мав на се пїяких Фондів, але дав їм  запомогу 
з своєї кишені. Причиною їх увязнеця було зірва- 
нв контракту з комианївю цукровою, що епрова- 
м і дала їм повичку. Комиа- 
нія та спровадила 365 людий, що вигревали в 
праці з виїмкою тих 36 людий, котрих компанія 
хоче приняги на роботу при нових золідих. 


ноу своєї сестри. Він усьміхнув ся на єї 
гнів як той, котрому байдуже, що другі собі 
думають або говорять. 

-- Та щож, моя люба «Лідиє -- відозвав 
ся він в дуже добрім гуморі — можу лиш тіль- 
ко сказати, що коли тобі дїйетно удало ся по 
зискати брата твого покійного убожателя, то 
зробиш щаєте. Таже й найменший школяр уміє 
на стілько рахувати, що знає, що десять ти- 
сячів на рік значить два рази тілько, що пять 
тисячів. Д певно що не кожда кандидатка до 
вінця єсть так щаслива, що може відзискати 
знову вигляди, які здавали ся бути страченими, 
ось як твої тогди, коли ми впіздили з Галь- 
грун. На всякий случай держи єго кріпко і 
роби так, щоби він спекав ся красної Павлини. 
Що за нерозум зі сторони того чоловіка, що 
він не зпає ліпше, чого хоче! 

-- Пані Дурска взяла ся хитро до діла 
і звідти заручини -- екавала «Дідия з по- 
гордою. 

-- Ах так, женщини то уміють закидати 
сильце на мужчин; ти і я, ми то знаємо Лі- 
диє! Ідиж до своєї комнати і там тихцем роз- 
думуй о своўй пригоді. 

Лідия Грегим епала тої ночи в тім кріпкім 
переконаню, що осягнула ціль свого самолю- 
бивого житя. Була тої гадки, що Данило Дар» 
гун вже в короткім часї кине ся їй до ніг. 
День чи два видко було по Лідиї 1 цілім 
єї поступованю великий спокій і безжурність. 
Ще більше як звичайно пильнувала овоєї тоа 
лети; впорядковувала з більшим ефектом і ста- 
раннійше свій малий сальоник як коли небудь 
і кождого дня по полудни була дома, хоч по- 
года була дуже красна а запросин діставала 
богато. Але Данило Даргун не давав і знаку 
о собі. Не приходив і не нисав; здавало ся, 
що вої єго одушевлені завіреня пішли з вітра- 
ми. Л неч була така, що Павлина Дурска не: 
здужала а Данило з жури та обави 1 забув, 
що єсть взагалі якась Лідия [Грегим. 


| 


-- Чи Ви не син дівиці Оряваньскої ? Перед 
кількома днями відбувало ся в горішній Огириї 
польоване на грубу зьвірину. Межи гістьми, що 
брали участь в сїм польованю, був також і князь 
Оряваньский, що полював вже в ріжних сторонах 
сьвіта на веїляку зьвірину, навіть і на слоня, 
а доси ще не мав вікоди нагоди убити в Альпах 
олевя. Розумів ся, що всї інтересували ся загально 
чужим гостем 1 тілько було й беєїди, що про князя 
Орлеамьского. Отже при даній нагоді підчас по- 
льованя приступає до князя якийсь стрілець з го- 
рішної Отириї, котрий чув щось про дівицю Ор- 


леаньску, та відзиває ся до князя: Не во гнів 
Вам папоньку, чи то Ви може син дівиці Оряе- 
аньскої? -- Яку дав відповідь князь цікавому 


стрільцеви, Ятагег Тарезр., котра подав ту звістку, 
вже не каже. 

-- Нове чудо, або рисунки ростин і зьзі- 
рят з тамтого сьвіга, але не з того, де всї колись 
підемо, лиш з якогось иншого, може з місяця, а 
може з Марса або з якої ившої зьвівди, хотів по- 
казувати у Відни якийсь пан [дер ири цомочи т. 
зв медіюм панї Валент з Будапешту, але відень- 
ска поліция закавала. Мимо того знайшли ся люди, 
що ниділи се нове чудо і описали вго докладно. 
Пані Тереса Валент веть женою члена оркестри 
при буданештеньскій опері; веть то особа мала, 
присадкувата, з трохи неправильними чергами 
лиця, аде розумними, сіро-бурими очима. Она, як 
ровцовідає вї муж, ніколи не учила ся рисувати 
і не умів навіть так рисувати, як ми люди з сего 


сьвіта. Коли хоче помочи своїм дітем в рисунках 
для школи, то навіть не внав, як до того взяти 
ся. Але за то „щось“ рисує в неї від разу, без 


всякого приготовленя, без всяких скщів в контурах. 
Папї Валент весть отже посередником -- медіюм 
якогось духа, когрий рисує з неї і через ню. Той 
дух називає ся „Ральф“ і при помочи нані Валент 
нарисував вже від 9 марга с. р. аж 300 таких 
рисунків, представляючі, як пан Валент каже, ро- 
стини і зьвірята з місяця або може з якоїсь ин- 
шої зьвізди, --, досить, що не з нашої вемлї. 
Рисунки ті мають бути дійстно дуже красні хоч 
вельми Фантастичні, ` представляючі ніби якісь цо- 
кручеп! та повигинані "на всї боки, симегричні 
утвори, котрі не подобаюгь ані на наші ростини 
ані на вьвіряга, а мимо того роблягь вразкінв 
краси. Скоро медіюм, панї Валент, нарисув такий 
рисунок, то дух „Рачьф“ зараз і підпише єї ру 
кою, як називав ся нарисований оказ. Одна цьвітка 


Лідию брав вже якийсь неспокій. Ій вже 

здавадо ся, як би єї забезпечене, єї гроші на 
дрібні видатки, екіпажі, прислана француска 

покоєва, дияманти і веї инші красні річи, ко: 
трі вже увашала за свою власність, щезли від 
неї мов сон. 

По осьми днях напруженого ожиданя 
ходила панна Грегим по комнаті зовоїм не 
в рожевім гуморі. Гордон Грегим сидів як раз 
при столі і снідав. Там, де для неї було на- 
критє, лежав якийсь, лист заадресований до 
панни Грегим -- як здавало ся було то обе: 
мисте письмо і мало чотири марки на кувертї. 

Лідия знала аж надто добре се письмо. 
То писала єї француска модисгка, панна Зу- 
зання, котрій она була винна таку суму, що, 
як то зпала дуже добре, не могла би була за- 
платити з власної кишені. Той довг, яю би 
яка змора, мучив єї і не давав єї спокою. Бан- 
крутстно модної дами було ще в тих часах 
невнана річ, і панна Зузанна могла свою ди- 
стингвовану довжницю казати замкнути до 
арешту, аж би вї ставили перед той суд, що 
судив тих, котрі не в силі заплатити. 

Лідия зі страхом отворила се обемисте 
письмо. Ось 1 показав ся страшний рахунок 
з довгим списом елегантних тоалєт -- з ко- 
трих кожду "носила на собі в тій надії, що 
зловить собі мужа, а котрі вої не допомогли їй 
до того, А на кінци того довгого спису страш- 
на сума -- майже триста фунтів! 

— Я того пїколи не можу заплатити! — 
сказала Лідия на силу і аж зблїдла; -- ніко- 
ли! ніколи! 

В єї голосі пробивада ся розпука. 

Гордон Грегим, що аж до тої хвилї ча- 
тав якусь Газету, видивив ся на свою сестру. 

-- Що то єсть? -- відоввав ся він. — 
О, вже знаю! Рахунок! -- чи не від Зузан- 
ни? Ба, коли хтось за всяку ціну хоче бути 
красним, мусить скорше чи пізнїйше за- 
платити. Коли тобі удасть ся зловити Данила 


з місяця називав ся н. пр. „Сута“, 
тес“, чоловік 8 місяця „Тіріс“ 
віденьска цолїция заказала духови 
публично своє велике чудо, то відбула ся оногди 
проба в приватнім домі при запрошених гостях, 
між котрими, як звичайно, не обійшло ся без га- 
зетипківежурналістів, а від тих довідав ел як від- 
бував ся чудо духа „Ральфа“, та що посдідним 
ділом єго чуда був цьвіт з місяця, названий: 
"Мзальо". Насамперед показав и. Вадент одівції, 
котрими 86го жінка, чи радше дух „Ральф“ з вго 
жінкя рисув. Суть то звичайні мягкі олівці, затяті 
не правильно так, що Лиш зрізане дерево, є з не- 
го виглядає грубший графіт. Панї Валент сідав до 
стола, на котрім роззожений ветикий аркуш паше- 
ру до рисованя, приложений на чотирох кінцях 
металевими тягарками. -- "Го металь -- каже пан 
Валент -- а спіритисти пе люблять металю (на- 
тяк на то, що 6го жінка то ніяка сиіритистка,) 
Пані Валент бере олівець в праву руку, вимахув 
пим кілька разів у воздусї, і витягнену руку спу- 
юкав на пацір, але гак, що хиш кінчик олівця ег 
дотпкав ся, а рука висить зовесїм у воздусї. Олі- 
вець зачинав тогди нукати, робити раз коло разу 
самі точки, пукає дуже борзо, але незвичайно 
зручно, і певпо, так, що з тих точок робить ся 
рисупок. Пані Валент відверне ся часом на бік і 
відповідав на цоставлене їй питане, але олівець 
в єї руці пукав дальше і рисув зовсім без похиб 
ки. Нараз „щось“ 


друга 
і Т. Д. 
показувати 


Позаяк 


кидав рукою на право і лїво 
там і навад, а олівець ріже з цілої с ли в папір, 
та робить на нім воїлякі грубі і тонкі мїнїї 
всілякої довготи. ШЦьвітка з місяця , названа 
„залье“, виглядав як би тяжка волохата цьвітка 
з окозмігу па генуеньских виробах. Навіть Фахові 
рисовники не могли би такої цьвітки нарисувати 
в так короткім часі, а щоби могли рисувати та- 
ким способом як пані Ваявнт муєїли би хиба ці- 
лими місяцями того учити ся, але ще й тогди не 
зробили би того. Огтак виглядає найновійше 
чудо. Характеристичне то, що навігь і духи в те- 
перішних часах не хотять показувати чудес За 
дурно, але жадають від зюдий зайлати для свого 
медіюм, котре також звичайно їздить сьвітами за- 
для гроша. Здав ся, що з духа ,Ральфа" в пани 
Валввт лійший рисовник як з еї чоловіка музпка; 
тому они й вибрали ся з своїм „Ральфом“ в сьвіг. 


„Рако- 


Господарство, прожнол і торговля 


Нурс львівский. 


Даргуна, то один чек від него заспокоїть пан- 
ну Зузанну і она буде твоєю покірною невіль- 
ницею. 'Га що тобі такого, Лідие? Ти чогось 
сегодня зажурена. Чи ти не дістала ніякої 
звістки від твого поч»тателя ? 

= Гордоне, — крикнула «Лідия — дав 
би-сь спокій з твовю злобою і не сердив мене. 
Не знаю васе, що думати. Я вже ставлю на 
послідну карту -- коли не удаеть ея, то буду 
мусіла піддати ся моїй судьбі. Не можу вже 
дальше борикати ся; се жите, повне розчаро- 
вань і неудач аж надто надоїло мені! 


ГЛАВА ЧОТИРНАЙЦЯТА. 
Вернувші домів подорожні. 


Молодій жінці ТОрия Джернема минали 
дні в тихім сїльци Алямбай досить сумно. Хоч 
і як краспе було то місце, де бідна Розамунда 
проживала, а все-таки їй здавало ся, як би 
землю вкривала Чорна хмара, крізь котру не 
могло пробиги ся про.інє сонця. Межи нею а 
старою Зузанною Джерном настала глубока і 
сильна прихильність і то був одинокий про- 
мінь радости в єї сумнім житю. 

Та хоч житє Розамунди не було щасливе, 
то все-таки бодай на око минало оно спокійно. 
Она роздумувала завдно над тими давними 
обставинами, серед яких Юрий вибрав ся в 
дорогу та заєдно питала дама себе, чому він 
ві покинув ?... 

Та не внаходила ніякої відповіди на то 
оаа що все вертало. 

Чи він перестав вже єї любити? НІ, 
то не могло бу ти. Таже преці і зміна, що на- 
стає н непостійнім „серци, відбуває ся поволЛи : 


| 
ила- 
Дня 18-ого жовтня 1899. пату н. 
І. Акциї за штуку зр. кр. | зр. кр. 
Банку гіпог. гал. по 200 зр. ... 860 - —|870'— 
Банку кред. гал. по 200 зр... ——| —— 
Зелїз. Львів-Чернів.-Яси . . . 218. --1282:- | 
Акциї гарбарні Ряшів, ...... --п--| 180:-- 
Акциї рабр. Липиньокого в Сяноку. | 249'-- | 258'— | 
ІІ. Листи заставні за 100 зр. 
Банку гіпот. 49, корон. ..... | 94—| 9470 
Банку гіпот. 5%, преміов. ... 109-50| 110:20 
Банку гіпот. 41/59, злії 98: —1 98:70 
41,9 листи застав. Банку краев. 99:— | 99:70 
40|, листи вастав. Банку краев. 96:50| 97:20 
Листи застав. Тов. кред. 49, .. | 95:50| 96'20 
А » 49/5 льос. в 41 лїт. | 95:50] 96.20 
і » 20), льос. в 56 літ. | 92:--| 92:70 
Н. Обліги за 100 зр. 
Процінацийні гал. . .. 95 30| 96:— 
Облїги ком. Банку кр. 5 з П ем, --| 109:-- 
м Е и ТА 100: — | 10070 
Велїз. льокаль. , де по о кор. 97---| 97:70 
Позичка краев. з 1813 по 691, 108—] - - 
^ » 19, мо 200 кор. 94---| 9470 
» | м. Львова 49, по 200 кор. | 92:80] 98:— 
ІМ. Льоси, 
Міста Кракова ......... 21---| 28:50 
Міста Отаниславова .  ..... 56:--| 59:— 
Аветр. червон. хреста | 2 .... 19:85} 20:80 
Угорекі черв. креста | 9 .... 10---| 10:50 
Італ. черв. хреста у. Р 11-—| 12:— 
А рхікн. Рудольфа за „СРЕМА шоб = | 
Базилїка Е А 6:55] 715 [е 
оваії о 8:70] 240 
Сербекі табакові лу РЕ 4:25) 5:25 
У. Монети. 
Лукатюцієнноюий е БОИ БР 
Рубель паперовий ...... а= 1:27] 128 
100 марок нїмецких ....... 58:80] 59:15 
Доляр Ззмерик. . 5 ат 2401 2:50 
щиро любив, єсть наслідком якоїсь зміни в єго 
умі — якась нагла мономанія, якесь шадене 
попутанє понятий, котрого ніякий лікар дослі- 
дити не може. 

Коли молода зкінка таке собі думала, то 
як би хтось єї серце рвав на кусні -- ій при- 
ходили зараз на гадку ті небезпечности які 
грозили єї чоловікови — небезпечности, котрі 
для того, хто стратив рівновагу ума, муеїли 
бути подвійно страшними. 

Она уважала на всяку зміну у воздубсі, 
з невпеказаною журбою епоглядала на коду 
хмарку. Їоли минала осінь і наставала зима, 
коли на широкім мори лютили ся бурі, коли 
вкриті піною филї піднимали ся високо в гору 
та білїли ся і сьвітили мов срібні в елабім 
сьвіглі сумерку, тогди обава о того, що єї шо- 
кинув, серце їй стискала. 

День і ніч модила ся до Бога, молила ся 
так щиро як лиш може молити ся любляче 
серце жіноче за того про котрото лиш думає, 
котрому вої свої чуветва віддає. 


Підчас коли Розамунда проживала в тім 
місци, що ій визначив капітан Джернем, то 
двірок з видом на ріку лишив ся був зовсїм 
під опікою Миггі та Зузанни Трот. Хороша | 
домівка виглядала в понурих осінних днях і 
темних зимових вечерах досить опустїлою. Хоч | 
панї Мигві досить старала ся о то, щоби єї 
удержати в добрім стані, хоч що дня провітрю- 
вала комнати, чистила і порядкувала знадобу, 
мовби була певна того, що капіган ще перед 
сумерком верне. 
оже приїхати 1 сего вечера, або не 
приїхати ще й ва рік -- говорила бувало до 
Зузанни, коли панну Трот брала охота занед- 


ТОрий Ліернем змінив ея в одній дни -- в од- бувати деякі обовязки, от як би тріпанє та 


ній годині. 

Ук ова й не розважала собі ту справу, 
переконана до якого Розамунда доходила, було 
все тото саме. Она була тої гадки, що загадоч- 
на зміна, яка настала в чоловіці, котрий єї так 


стиранє порохів; -- але памятай собі мої сло- 

ва, Зузанно, коли він приїде, то приїде на- 
гло 1 пе дасть ані слівцем наперед знати анї 
не лишить нам тілько часу, щоби обід зварити. | 


(Дальше буде). 
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-- Ц. к, Дирекция зелізниць державних 
оповіщує: Рух льокальний. З днем отвореня 
руху на зелізници льокальній Краків-Кодми- 
рів входить в житє додаток У. до обовязую- 
чих від 1 січня 1898 постанов регулямінових 
і тариф для перевозу осіб, пакунків, посилок 
експресових і псів, на зелізницях льокальних 
в Галичині і на Буковині, позістаючих в за- 
ряді держави. Ціна сего додатку 10 сотиків. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Пое. 


іменем провідників клюбів лівиці до презеса 


Відень 19 жовтня. Функе вислав 
виконуючого комітету правицї пос. Яворского 
письмо, в котрім доносить, що Німці домага- 
ють ея для себе місця першого віценрезидента 
палати, на котре становище призначено посла 
Прадого. Правиця задержала в тайнї наради 
над тою справою. 

Прага 19 жовтня. Вчера були тут демон- 
страциї з причини знесеня язикових розпо- 
ряджень. Подіция розігнала демонстрантів і 


арештувала 11 овіб. 


Кольонія 19 жовтня. Кӧ]п. Ліс. доносить, 
що цісар Вільгельм виїде дня 13 падолиста 
в гостину до королевої Вікториї. Після тої 
самої часописи цар Николай забавить з роди- 
ною до половини падолиста в Вольфегартен, 
відтак поїде до Потсдаму, де стрітить ся з ці- 
сарем Вільгельмом. 

Претория 19 жовтня. Генерал Кроніє роз- 
почав бомбардувати Мафекінг. Бури займили 
кілька сіл доохрестних і перервали в кількох 
місцях велізничу комунікацию. В Мафекінг ви- 
вішено білу хоругов, однако не знати доси, чи 


місто хоче справді піддати ся. 


Надіснпане. 


КОБЗАР. Вибір творів Тараса Шевченка 
для ужитку молодіжи. Ціна 1 зр. 20 кр. Ша 
таким заголовком видало руске Товариство пе- 

дагогічне книжку, котрої брак вже від давна 
діва ся, а котрою можуть корнстувати ся 
не лиш молодіж шкільна, але всї, котрі хотять 
познакомити ся в житєм 1 творами нашого най- 
першого поета. Їќрім обширної житєписи і по- 
гляду на літературну діяльність Т. Шевченка, 
котрий то вступ займає 78 сторін, додані ще 
до поодиноких поезий многі поясненя в нот 
ках, котрі богато причиняють ся до зрозуміня 
поезий, їх краси і духа. Книжку сю можна 
дістати в рускім "Товаристві педагогічнім у 
Львові, ул. Академічна, ч. 8. 


— Заряд краєвого варегату для 
виробу забавок в Яворові посідає знач 
ну окількість на складі виробів для селин як: 
ложки, веретена, валки до оса цїви 
для ткачів, решета, рогіжки, магіль- 
ниці, опалки, кобелі, кошики, со ло- 
мянки, забавки для дітий іт. п. по ду: 
же низьких цінах. При більшім замовленю 
опускає ся рабат. 


15 кр.-- кожда серия 10 штук. 


Збірка історичних портрегів в виді листової марки, 
величина 60.27 міліметрів. ритованих на етали, 
одинокий підручник для мододежи. Для замовлень 
з провінциї треба дочислиги порто з реком. 15 кр. 
Адміністрация ,Нар. Часописи" 


За редакцию відпонідає: Адам Креховецкий, 
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о сі 


її ТРАВА в А.р И 
зооб00С00С0СС00000СС0хХ/ літала Мааа ЕС рода 
Для Львова ї Галичини інсерати Ново створена 


оо с ога Агенция дпевників і оголошень 


у Львові, пасан Гавсмана ч. 9. 


- . - оповіщепя приватні“) до „Газети 
МАВ, ТҮСОрМІКА ПЯ? О8ТК, зк ж о ?: с НВ З правив 
находить ся і всїх инших й принимаа зн 1 Зм о л б Е Е а я 7938 
у Льнові, в пасану Гавсмана ч. 9. виключно ново отворена „Агенция до веїх дневників 
Агенция дневників і оголошень 
принимае також 
пренумерату і оголошекя до №агѕгаиѕк-ого Тудойпік-а 1и8їг. 


дневниҝів і оголошень? в пясажу те Е) наж эви гінальни Ж, 


Гавсмава ч. 9. Агенция ся при- 


. До 
рет" ТТ" Й „Народної Часописи“ і ,Газети Львівскої“ 


дневники крааві і хаграниччі. 
може принимати аноней виключно лиш ся Агеноия. 


а ючи ру зерном УА 
: рт Рае 


цілком вірні оригіналови аж до природної вели: 
і 


чини артистично виготовлені. -- В паспарту. 


Ціна за портрет величини 87х45 цм. разом з пор- 


2, В хороших 


рамах 9 зр. 90 пр. (аж до 5-тьох клір. франко). 
Замовленя приймає А. ЛЯНДОВСКИЙ 


Львів, Пасаж Гавесмана. 


Ново отворена Агенпия дневників і оголошень 
Паст Гавсмана ч. 9, 
принимае оголошеня до всіх дневників 


і також пренумерату на всі часописи краеві 1 заграничні. 


В друкариї З «Лозявьокого під вврядом В. І. Вебера. — (Телефона мавло 269). 


і, 
й ` | 
і Д 
дань 7 Шина ав) 


